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ОБРАЗ РОССИИ В ПОЛИТИЧЕСКОЙ КАРИКАТУРЕ  
НА РУБЕЖЕ XIX–ХХ ВВ.1  

Дана оценка политической карикатуре как визуальному образу, отражающему от-
ношение мировых держав к России на рубеже XIX–ХХ вв. Ее успешная экспансия в 
Маньчжурию вызвала неприязнь конкурентов в борьбе за усиление собственного влия-
ния в Цинской империи. Негативное общественное мнение сформировало ставшие 
клишированными сатирические образы воинствующей России – в основном медведя, 
которого можно укротить только совместными усилиями. Поражение России в рус-
ско-японской войне резко изменило «интонацию» карикатур.  
Ключевые слова: политическая карикатура, визуальный образ, Россия, Дальний Во-
сток, Китай, Маньчжурия.  

Введение 
Данное исследование является логическим продолжением статьи о поли-

тической карикатуре как форме оценки международной ситуации, сложив-
шейся на Дальнем Востоке на рубеже XIX–ХХ вв. [1], которая характеризо-
валась успешной мирной экспансией России в Маньчжурию. Русско-
китайский союзный договор 1896 г., предусматривавший совместный отпор 
на случай агрессивных действий Японии [2. С. 46], фактически сделал Рос-
сию гарантией целостности Цинского Китая. Действенными методами усиле-
ния здесь позиций Российской империи стали строительство Китайско-
Восточной железной дороги (КВЖД) – базового компонента для развития 
устойчивых российско-китайских торговых отношений и создание Русско-
Китайского банка как финансового инструмента проникновения в Китай [3. 
С. 27]. Экспансия России не осталась незамеченной мировыми державами, 
которые сами были не прочь принять участие в дележке китайского «пирога» 
[1. С. 43–44]. Политическая карикатура – средство быстрого реагирования – 
сразу отозвалась залпом визуальных образов, реконструирующих политиче-
ские настроения того времени.  

Предприняв в данной статье попытку вновь обратиться к политической 
карикатуре, на этот раз как средству выражения отношения мировых держав 
к России в контексте сложившихся в указанное время дальневосточных по-
литических условий, авторы ставили цель, по образному выражению одного 
из наиболее выдающихся политических карикатуристов Б. Ефимова, «пере-
кладывания фактов с языка логических понятий на язык зрительных образов» 
[4. С. 45]. Визуальные образы издавна являлись наиболее емкими свидетель-
ствами повседневности. Образность, присущая каждой культуре, делает себя 
узнаваемой посредством визуальных знаков и изображений; ей свойствен 
                            

1 Работа выполнена по госзаданию: Л.В. Курасом – в рамках проекта XII.191.1.2. «Межкультур-
ное взаимодействие, этнические и социально-политические процессы в Центральной Азии», 
№ АААА-А17-117021310264-4; Л.В. Кальминой – в рамках проекта XII.191.1.1. «Трансграничье Рос-
сии, Монголии и Китая: история, культура, современное общество», № АААА-А17-117021310269-9. 
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особый визуальный код, по которому живущий в ней человек может без тру-
да ориентироваться в современном ему социальном пространстве [5. С. 125, 
127]. По мнению некоторых исследователей, образ в оценке ситуации можно 
приравнять к тексту. Более того, визуальность, хотя и не обладает явностью 
текста, дает возможность репрезентации знания, впитывая все, что дискурс 
поглотить не может [6. С. 163–165].  

Своевременно реагируя на основополагающие события в мире, полити-
ческая карикатура зачастую трактует их в соответствии с гражданской при-
надлежностью художника, которая оказывают заметное влияние на его поли-
тические пристрастия. Поэтому русские, английские, французские или 
японские карикатуристы, излагая зрителю свое политическое видение одних 
и тех же событий, выделяли именно те моменты, которые сами воспринимали 
в качестве основополагающих. Естественно, что в свете обозначенных выше 
событий мировая политическая карикатура традиционно не жаловала и Рос-
сию [7], и ее активную дальневосточную политику, в которой виделась угро-
за собственным интересам. Однако сопоставление образов, созданных ан-
глийскими, американскими или японскими художниками, дает возможность 
реконструкции общей картины политических настроений, вызванных во-
сточной стратегией Российской империи, и определения ее роли в их форми-
ровании и последующей трансформации.  

Медвежья хватка и осьминожьи щупальца  
Традиция ассоциативной связи российского государства с медведем в 

европейской карикатуре и журналистской риторике восходит еще к XVI в. 
Медведь, устойчивый символ России, понятный европейскому сознанию, 
столетиями является столь же неотъемлемой чертой российского образа как 
русский мороз или русская водка [8, 9]. Самые первые карикатуры, на кото-
рых медведь выступает как визитная карточка России, появляются в Англии, 
которая раньше других приступила к созданию сатирических произведений 
на злободневные политические темы [9]. В политической карикатуре русский 
медведь выступал как злобное лохматое (ну а как же? При русских-то моро-
зах!), крайне опасное существо. Исследователи видят в «зверином» облике 
той или иной державы и позитивную сторону: публикация таких карикатур 
способствовала созданию узнаваемых изобразительных символов, которые 
легко «прочитывались» современниками. Зачастую карикатуристы представ-
ляли ведущие государства мира в образе какого-либо животного или птицы: 
Германию – как черного орла, Францию – петуха, США – белого орла, Китай – 
дракона, Англию – льва [10. С. 55].  

Пожалуй, главное место среди сатирических рисунков в обозначенный 
авторами период принадлежит политическим карикатурам, высмеивающим 
имперские амбиции «русского медведя». Активная деятельность Российской 
империи по продвижению в Китай (уже упоминавшиеся нами строительство 
железных дорог и создание банковской системы, а также аренда незамерза-
ющих портов и разработка политического проекта «Желтороссия» по созда-
нию буферной колонии в русско-китайском трансграничье) [2. С. 4–5] вызва-
ла неприязнь всех ведущих держав, чьи политические устремления вошли в 
противоречие с российскими стратегическими планами на Востоке. Это 
нашло отражение в карикатуре американского художника Дж. Пагда [11].  
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Против России выстроилась «великая китайская стена» – ведущие дер-

жавы, недовольные ее экономической экспансией. Характерно, что Россия 
показана в «зверином» образе, тогда как ее политические соперники сохра-
няют «человеческое лицо», что в глазах художника, по-видимому, символи-
зировало их политическую правоту. Все политические персонажи легко узна-
ваемы благодаря сложившимся стереотипам в их визуальном представлении – 
вроде Германии в образе стройного мужчины в кирасе и каске с шишаком, 
Англии – джентльмена в костюме для верховой езды, Австрии – рослого 
офицера или Италии – господина в широкополой шляпе с пером [12]. Обра-
щает на себя внимание и вооружение обеих противоборствующих сторон: 
огнестрельное оружие как некий символ цивилизации в ведении военных 
действий и шашка в медвежьих лапах, которыми он по-дикарски готов изру-
бить в куски своих соперников (рис. 1).  

 
Рис. 1. Дж.С. Пагд. Новая Великая китайская стена (1901) 

Fig. 1. J.S. Pugde. The latest Chinese Wall (1901) 

Демоническому медвежьему образу, вызывающему панический страх, 
противостоит образ укрощенного Европой медведя – в наморднике, накрепко 
привязанного к «российскому» столбу [13], популярный во время Крымской 
войны, когда европейским союзникам Османской империи удалось обезвре-
дить «русского медведя». В исследуемый период образ обрел второе дыха- 

 

ние: европейские державы 
были полны намерений сов-
местными усилиями посадить 
«медведя» на цепь (рис. 2). 

 
 
 
 
 

Рис. 2. О. Домье. Северный медведь, 
самый неприятный из всех медведей 

(1854) 
Fig. 2. O. Daumier. The Northern bear, the 

worst of all (1854) 
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Еще в 1870-е гг. на смену «медвежьему» образу России с легкой руки ан-

глийского карикатуриста Ф. Роуза пришел осьминог, изменивший сложив-
шийся стереотип. Образ осьминога (спрута) в политической карикатуре 
весьма популярен и используется всякий раз с целью визуализации проектов 
«глобального охвата» мира и «зла, раскинувшего щупальца». Такой образ 
России пришелся европейцам по вкусу и воцарился в политической карика-
туре на несколько десятилетий. В качестве примера приведем «осьминожью 
карту» Ф. Роуза [14], отражающую политику России на Дальнем Востоке 
(рис. 3). 

  
Рис. 3. Ф. Роуз. Джон Буль и его друзья (1900) 

Fig. 3. F. Rous. Jon Bull and his friends (1900) 

Образ России в виде спрута на этой карикатуре хорошо описан А.К. Ки-
рилловым: «Маньчжурская внешность головы, обвитой щупальцем наверху, 
не оставляет сомнений в том, что озлобление карикатуриста вызвала опера-
ция в Маньчжурии. Основные сражения русской армии против ихэтуаней 
развернулись с июля по сентябрь (1900 г. – Авт.). Еще в августе Россия обе-
щала вывести войска, как только Маньчжурия будет очищена от повстанцев, 
но этого не произошло» [15. С. 19]. Картографию такого рода называют 
«наводящей», «риторической» и «пропагандистской». Ее задача – нести 
определенное послание, а не объективные географические сведения. В этих 
картах отслеживается разнообразие инструментов убеждения, в том числе 
аллегорическое, сатирическое и живописное отображение; выборочное 
включение; необычное использование проекций, цвета, графики и текста; 
преднамеренный обман [16]. 

Маньчжурская «закуска» 
Политика России в Маньчжурии стала основанием для использования в 

карикатуре еще одного ее устоявшегося образа – казака либо мужика в сапо-
гах, тулупе и меховой шапке. Этот образ, в частности, активно использовала 
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американская политическая карикатура, в которой особенно преуспел попу-
лярный американский журнал «Puck» («Шалун»), издававшийся с 1871 по 
1918 г. Журнал был известен своими злободневными карикатурами и пре-
красно исполненными шаржами, практически синхронно реагировавшими на 
любые колебания политического барометра. Ниже мы приводим карикатуру 
часто публиковавшегося на его страницах художника Дж. Пагда «Кто успел – 
тот и съел» (рис. 4) [17].  

 
Рис. 4. Дж. С. Пагд. Кто успел – тот и съел (1903) 

Fig. 4. J.S. Pugde. The fastest is successful (1903) 

На карикатуре мужик хищного вида в казачьей фуражке плотоядно заку-
сывает распростертой на тарелке Маньчжурией, в дверях стоят опоздавшие к 
трапезе Германия и Франция, а хозяину харчевни – Китаю – остается лишь 
развести руками: Россия в проникновении в Маньчжурию опередила своих 
европейских соперников. В глазах Николая II и его окружения обеспечение 
собственных экономических интересов и безопасности России на Дальнем 
Востоке было вполне законным, а действия России – строительство КВЖД и 
ЮМЖД (Южно-Маньчжурской железной дороги), аренда незамерзающих 
портов – вовсе не агрессия, противоречащая нормам международного права. 
Что касается европейских держав, то с их точки зрения даже начало проник-
новения России в Маньчжурию, обусловленное международными договора-
ми с Китаем 1896–1898 гг., выглядело как ярко выраженная экспансия, и по-
тому чрезмерному усилению России в этой стране необходимо было 
противостоять силой оружия.  

Усиление России на Дальнем Востоке не устраивало и США. В ответ на 
объявление Петербургом в 1899 г. порта Дальний открытым для иностранной 
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торговли американцы провозгласили доктрину «открытых дверей» в Китае. 
Поэтому все заинтересованные государства стремились сохранять китайский 
таможенный тариф, который основывался не на двусторонних соглашениях с 
Китаем, а на равных для всех международных трактатах. Российская империя 
отказалась признать такие договоренности, и США всю свою политику в от-
ношении Маньчжурии стали демонстративно соотносить с Токио. 26 сентяб-
ря (9 октября) 1903 г., в день, когда истек срок вывода русских войск из 
Маньчжурии согласно русско-китайскому договору, США и Япония подпи-
сали с Китаем торговые соглашения, что привело к ликвидации всех префе-
ренций России. Именно это стало отправной точкой для постоянного отраже-
ния образа России в американской политической карикатуре [18]. Теперь 
иллюстрированные журналы и газеты, обложки американских юмористиче-
ских еженедельников были постоянно заполнены карикатурами, посвящен-
ными внутренней политике Российской империи, а также ее политике на 
Дальнем Востоке.  

Политическая графика сыграла не последнюю роль в американском об-
ществе при создании негативного образа России и, напротив, «романтическо-
го» образа Японии накануне и в ходе русско-японской войны, хотя, по мне-
нию американского ученого Д. Фоглесонга, на этот процесс в большей мере 
повлияли изменения в самом американском обществе. Стремительная инду-
стриализация, приток «новых иммигрантов», кризис протестантизма, дис-
криминация цветного населения – все это способствовало тому, что амери-
канцы в массе своей стали воспринимать царскую Россию как идеальный 
объект для реализации собственной мессианской идеи о настоятельной необ-
ходимости преобразования «варварской» и «отсталой» России посредством 
«импорта» американских ценностей в Россию и их распространения среди 
населения империи [19. С. 100]. 

Наступление на «кулак» 
Для создания полноты образа России в глазах ее недругов надо отметить 

ее участие в двух событиях на Дальнем Востоке: подавлении «боксерского» 
восстания в Китае и русско-японской войне. Восстание, бывшее попыткой 
сопротивления Китая иностранному вмешательству в свою экономику, внут-
реннюю политику и религиозную жизнь, «стало одним из ключевых событий 
в истории русско-китайских отношений конца XIX – начала XX в., повлияв 
как на взаимоотношения между двумя государствами, так и на дальнейшее 
развитие международных отношений в дальневосточном регионе» [20. С. 82]. 
Борьба «за Китай» нашла отражение в американской карикатуре. Вторгнув-
шиеся в процесс подавления восстания Япония и США не позволили разде-
лить Китай между европейскими империями, что получило оригинальную 
трактовку.  

Л. Палримпль, автор карикатуры, опубликованной на страницах «Puck» 
[21], наиболее агрессивным участником боевых действий считает Россию: 
именно она поджигает фитиль хлопушки, что через какое-то время неизбеж-
но приведет к взрыву (рис. 5). Значительная доля истины в этом была. Неко-
торые историки трактуют участие России в подавлении боксерского восста-
ния как русско-китайскую войну [22. С. 4]. Для оправдания действий в Китае 
российская пресса тех лет преподносила политику своего государства как 



Л.В. Курас, Л.В. Кальмина 

 

 88 
цивилизаторскую миссию, призванную освободить Китай от колониальных 
притязаний европейских стран.  

 
Рис. 5. Л. Палримпль. Опасная хлопушка 

Fig. 5. L. Palrymple. A dangerous finecracker 

Самурай против казака  
В отличие США и стран Западной Европы позиция Японии по отноше-

нию к России до начала и в период японо-китайской войны 1894–1895 гг., т.е. 
до столкновения интересов Токио и Петербурга, отличалась взвешенностью и 
осторожностью. Ситуация изменилась в результате «корректировки» (в том 
числе по требованию России) Симоносекского договора 1895 г., согласно 
которой первоначально оговоренная аннексия Японией отдельных китайских 
территорий заменялась контрибуцией, и оговаривалось получение Россией 
Порт-Артура в концессию на 25 лет одновременно с началом строительства 
железной дороги. Это позволило России установить контроль над всей Во-
сточной Маньчжурией вплоть до Харбина, т.е. территорией, которую Япония 
считала сферой своего влияния. Русско-японская война, по сути, стала след-
ствием активной политики России в Маньчжурии. 

Японская политическая карикатура того времени, с одной стороны, 
стремилась показать военную агрессию России, с другой – продемонстриро-
вать ее боевую немощь. Показательно, что карикатуры той и другой стороны, 
не балуя разнообразием, эксплуатировали одни и те же образы: бородатый 
казак, собирающийся позавтракать японским офицером, получил «симмет-
ричный» ответ в образе японского офицера, проглатывающего, не жуя, рус-
ского солдата – снаружи остаются одни сапоги (рис. 6, 7) [23, 24].  



Образ России в политической карикатуре на рубеже XIX–ХХ вв. 

 

89  

 
Рис. 6. Неизвестный автор. Завтрак казака (1904) 
Fig. 6. Unknown author. Cossack’s breakfast (1904) 

 
Рис. 7. Японская почтовая карточка. Русско-японская война 

Fig. 7. Japan postcard. Russo-Japanese war 

Особенно выделялись рисунки пробовавшего себя в жанре карикатуры 
прекрасного пейзажиста Кобаяси Киётика, стоявшего на позициях японского 
патриотизма – приверженности императору и восхваления японской военной 
мощи. За два года войны он напечатал множество патриотических карикатур 
[25]. Его рисунок, где широкая японская длань сокрушает Порт-Артур, сим-
волизирует безоговорочную победу японской армии над вооруженными си-
лами Российской империи. Ниже мы приводим его же карикатуру на россий-
скую армию, не устоявшую перед самурайским мечом (рис. 8).  
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Рис. 8. К. Киётика. Российский солдат показывает белый флаг японской армии (1904) 

Fig. 8. K. Kiyotika. Russian soldier shows a white flag to Japanese army (1904) 

Главный образ карикатуры – белый флаг, который выбрасывает побеж-
денная Россия в лице своих преклоняющихся перед японской военной мо-
щью воинов. Даже казак, остающийся на коне, вместо поводьев держит в ру-
ках белый флаг: Россия в глазах карикатуриста окончательно потеряла 
способность к управлению.  

Заключение 
Таким образом, политическая карикатура как отражение отношения ми-

ровых держав к Российской империи на рубеже XIX–XX вв. – это визуаль-
ный гротескный образ, который в данном контексте несет самостоятельную 
смысловую нагрузку. Политическая основа созданных карикатурных образов 
России – успешная российская экспансия в пределы Маньчжурии для укреп-
ления восточных границ империи и обеспечения их безопасности – препод-
носится конкурентами России на «китайском поле» как неумеренный аппетит 
«русского медведя». А ее участие в русско-японской войне задвигает этот 
образ в дальний угол, выставив ему на замену беспомощность и растерян-
ность – уже в человеческом облике. Авторы, собрав «коллекцию» карикатур 
на заданную тему, дали трактовку образцам иностранного сатирического ри-
сунка, появившимся в массовой периодике, и тем самым попытались, по вы-
ражению Д.Б. Павлова, расшифровать «послание», заключенное в каждой из 
них, и «встроить» его в конкретно-исторический контекст [26. С. 193]. Наци-
ональный аспект визуализации, позволяющий взглянуть на отраженные со-
бытия глазами политических оппонентов России, дает возможность создать 
картину отношения к России мировых держав на рубеже XIX–ХХ вв., сло-
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жившегося в результате ее дальневосточной политики, и составить впечатле-
ние о наиболее популярных образах России, господствовавших в мировом 
общественном мнении.  
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RUSSIAN IMAGE IN POLITICAL CARICATURE AT THE EDGE OF XIX–XX 

CENTURIES 
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The aim of investigation was the political caricature analysis as the satirical image of Russia, 
through its political rivals’ view and its culturological interpretation in the context of the political sit-
uation having formed in the Far East at the edge of XIX–ХХ centuries. As visual image, the caricature 
displayed some characteristic features of the Russian Empire in Eastern Issue solution and became a 
specific milestone of its policy in the region.  

The source of the article were caricatures printed at the given time in numerous satirical publica-
tions in France, England, the USA, Japan. Examination of Eastern policy subjects’ ludicrous forms 
gave to the authors the possibility to transform the language of ideas into that of images and to portray 
the situation with complicated interrelations between Russia and leading powers in the investigated 
chronological period. Defining caricature line logics the authors presented political image of Russia 
through world public opinion, caricatures being carefully examined.  

Thus, we came to the following conclusions: 
Russian successful expansion policy in the East (railways construction in Manchuria, bank sys-

tem foundation as the means of financial influence, ice-free ports lease), thus safeguarding its own 
economic targets and strengthening the Eastern boarders, it was the reason of open enmity from its 
political rivals, aiming to get their piece of Chinese pie, this being the cause of Russian demonization 
through satirical means as well.  

The most popular satirical image of Russia happened to be the Bear, associated with this country 
in world community’s opinion, this very animal was to be dressed by the whole world. Its changing 
visual pictures of the octopus and the Cossack in shaggy cap, nevertheless, did not alter the essence: 
Russia in the eyes of Europe and the USA remained the plunderer greedy for someone else’s belongings.  

Direction of the image fully varied after Russo-Japenese war when Russia faced great losses in 
respect of its formally successful Eastern policy. In the political caricature terrible Russian Bear re-
treated before the Samurai’s sword and transformed into the war loser.  

National aspect of the visualization in this case does not allow to speak about Russian portrait 
objectivity. But many sided investigation of political images created by caricaturists in many countries 
permit to imagine complete historical scenery and define Russia’s role in its development and trans-
formation.  
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